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Technicka data

Orientaéni rozméry 200 mm x 45 mm x 23 mm. Orien-
taéni hmotnost 312 g.

MaximdlIni hmotnost instalovaného pfislusenstvi 5 kg.
Max. vykon instalovaného elektromotoru 1000 W.

Redukéni adaptér UCHYT PLOUTVE GUMOTEX /
SLIDE-IN slouzi pro uchyceni pfislusenstvi (elektromo-
toru) se systémem uchyceni SLIDE-IN do tchytu plout-
ve na ¢lunech Gumotex.

Montdaz redukéniho adaptéru

Montdz/demontdz adaptéru se provdadi na vyfouklém
kajaku. Postupujte podle pokynt na obrazcich 1-3.

Montaz prislusenstvi do adaptéru

Pfislusenstvi (elektromotor) zasurite do adaptéru a za-
jistéte pojistkou. Postupujte podle pokynli na obraz-
cich 4-5. Upevnéte elektromotor pomoci lanka/sidry
ke ¢lunu.

/\ UPOZORNEN(

Dbejte zvySené opatrnosti pfi vyplouvdni a pfi pfi-
stdvani, protoze pfislusenstvi (elektromotor) muze
zachytit o dno a mlze se poskodit, pfipadné posko-
dit i kajak. Neskladujte ani nebalte kajok s nasaze-
nym adaptérem.

UCHYT PLOUTVE GUMOTEX / SLIDE-IN
/:L/—(

=

GUMOTEX Coating, s.r.o.

Mlddeznickd 3062/3a, 690 02 Bieclav, Ceskd republika

Tel.: +420 519 314 111

E-mail: BoatsAndOutdoor@gumotex.cz
GumotexUSA@gumotex.com
www.gumotexboats.com, www.gumotexusa.com
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Material
Slitina hliniku.

Osetrovani a skladovani

Po kazdém znedisténi, po pouziti ve slané vodé a pred
uskladnénim omyjte vlaznou vodou s pfidavkem my-
dla nebo sapondtu. Redukéni adaptér se skladuje na
suchém, ¢istém misté z dosahu sdlavého tepla.

Zpusob likvidace vyrobku

Adaptér recyklujte jako kovovy odpad. Ndvod recykluj-
te nebo sklddkujte s komundinim odpadem.

Zpusob likvidace obalu

PE (polyethylenovy) sagek/félie - recyklace dle sym-
bol uvedenych na obalu. Karton - recyklace dle sym-
bold uvedenych na obalu.

Zdaruéni podminky

Z&ruéni doba je 24 mésich a potitd se od data prode-
je. Vyrobce poskytuje bezplatnou opravu nebo ndhra-
du za vady materidlového charakteru.

Poddvani stiznosti a informovdni o nehoddch spoje-
nych s vyrobkem: issues@gumotex.com.
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Redukcny adaptér
UCHYTKA PLUTVY GUMOTEX/SLIDE-IN

Technické udaje

Orienta¢né rozmery: 200 mm x 45 mm x 23 mm. Ori-
enta¢nd hmotnost'312 g.

MaximdIna hmotnost’ nainstalovaného prislusenstva
5 kg. Max. vykon nainstalovaného elektromotora

1000 W.

Redukény adaptér UCHYTKA PLUTVY GUMOTEX/
SLIDE-IN slizi na uchytenie prislusenstva (elektromo-
tora) so systémom uchytenia SLIDE-IN do dchytky plu-
tvy na ¢Inoch Gumotex.

Montdaz redukéného adaptéra

Adaptér sa montuje/demontuje na sfiknutom kajaku.
Postupuijte podla pokynov na obrdzkoch 1-3.

Montdz prislusenstva do adaptéra

Prislusenstvo (elektromotor) zasurite do adaptéra
a zaistite poistkou. Postupujte podla pokynov na ob-
rdzkoch 4-5. Elektromotor pripevnite pomocou lanka/
$nury k ¢Inu.

/A UPOZORNENIE

Pri vypldvani a pristédvani dbajte na zvysenu opatr-
nost, pretoze sa prislusenstvo (elektromotor) méze
zachytit o dno a méze sa poskodit, pripadne méze
poskodit'aj kajak. Kajak neskladujte ani nebalte s na-
sadenym adaptérom.
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Zliatina hlinika.

Osetrovanie a skladovanie

Po kazdom znedisteni, po pouziti v slanej vode a pred
uskladnenim umyte vlaZznou vodou s pridanim mydla
alebo sapondtu. Redukény adaptér skladujte na su-
chom a ¢istom mieste mimo dosahu sdlavého tepla.

Sposob likvidacie vyrobku

Adaptér recyklujte ako kovovy odpad. Ndvod recykluj-
te alebo skladkujte s komundlinym odpadom.

Sposob likvidacie obalu

PE (polyetylénové) vrecko/fdlia - recykldcia podla
symbolov uvedenych na obale. Kartén - recykldacia
podla symbolov uvedenych na obale.

Zdarucné podmienky

Zdruénd lehota je 24 mesiacov a zadina plynut od dd-
tumu predaja. Vyrobca poskytuje bezplatnd opravu
alebo ndhradu za chyby materidlového charakteru.

Poddvanie staznosti a informovanie o nehoddch spo-
jenych s vyrobkom: issues@gumotex.com.



GUMOTEX FIN BRACKET / SLIDE-IN Adapter
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Technical Data

Approximate dimensions 200 mm x 45 mm x 23 mm.
Approximate weight 312 g.

Maximum weight of installed accessories 5 kg. Max.
installed electric motor output 1000 W.

The GUMOTEX FIN BRACKET / SLIDE-IN adapter is
used to attach accessories (electric motor) with the
SLIDE-IN attachment system to the fin bracket on Gu-
motex boats.

Installation of the Adapter

The adapter is mounter/removed when the kayak is
deflated. Follow the instructions in Figures 1-3.

Mounting of Accessories into the Adapte

Insert the accessory (electric motor) into the adapter
and secure with the lock. Follow the instructions in Fi-
gures 4-5. Attach the electric motor to the boat using
the rope/cable.

/A WARNING

Use extra caution when launching and landing,
as the accessory (electric motor) may snag on the
bottom and suffer damage, possibly damaging the
kayak as well. Do not store or pack the kayak with
the adapter on.

Aluminium alloy.

Care and Storage

Wash in lukewarm water with soap or detergent after
each soiling affer each use in salt water and before
storage. Store the adapter in a dry, clean place away
from radiant heat.

Product Disposal Method

Recycle the adapter as scrap metal. Recycle or dispose
of the instructions with municipal waste.

Packaging Disposal Method

PE (polyethylene) bag/film - recycle according to
the symbols on the packaging. Cardboard - recycle
according to the symbols on the packaging.

Warranty Terms and Conditions

The warranty period is 24 months and starts from the
date of sale. The manufacturer provides free repairs or
replacements for defects of a material nature.

You can file complaints and report product-related
incidents at issues@gumotex.com.

w



Reduzieradapter

BEFESTIGUNG DER FLOSSE GUMOTEX / SLIDE-IN

VERSION 2/2025
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Technische Daten

RichtmaBe 200 mm x 45 mm x 23 mm. Richtgewicht
312g.

Maximales Gewicht des installierten Zubehors 5 kg.
Max. Leistung des installierten Elektromotors 1000 W.

Der Reduzieradapter BEFESTIGUNG DER FLOSSE GU-
MOTEX / SLIDE-IN dient zur Befestigung von Zubehér
(Elektromotor) mit dem Befestigungssystem SLIDE-IN
an der Flossenhalterung von Gumotex-Booten.

Montage des Reduzieradapters

Die Montage/Demontage des Adapters erfolgt am
nicht aufgepumpten Kajak. Befolgen Sie die Anwei-
sungen auf den Abbildungen 1-3.

Montage des Zubehors im Adapte

Stecken Sie das Zubehdr (Elektromotor) in den Adapter
und sichern Sie es mit einer Verriegelung. Befolgen Sie
die Anweisungen auf den Abbildungen 4-5. Befesti-
gen Sie den Elektromotor mit dem Seil/der Schnur am
Boot.

A\ HINWEIS

Seien Sie beim Ab- und Anlegen besonders vorsich-
tig, da sich das Zubehér (Elektromotor) am Boden
verfangen und dabei beschadigt werden kann, was
einen Schaden des Kajaks zur Folge haben kénnte.
Lagern oder verpacken Sie den Kajak nicht, wenn
der Adapter angebracht ist.

IS

Aluminiumlegierung.

Pflege und Lagerung

Nach jeder Verschmutzung, nach der Verwendung
in Salzwasser und vor der Lagerung in lauwarmem
Wasser mit Seife oder Spulmittel waschen. Bewahren
Sie den Reduzieradapter an einem trockenen, saube-
ren Ort auf, fern von Strahlungswérme.

Art der Entsorgung des Produkts

Recyceln Sie den Adapter als Altmetall. Recyceln oder
entsorgen Sie die Anleitung mit dem Hausmdill.

Art der Entsorgung der Verpackung

PE (Polyethylen)-Beutel/Folie - Recycling entspre-
chend den Symbolen auf der Verpackung. Karton
- Recycling entsprechend den Symbolen auf der Ver-
packung.

Garantiebedingungen

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit
dem Verkaufsdatum. Der Hersteller gewahrt eine kos-
tenlose Reparatur oder einen kostenlosen Ersatz fir
Mangel materiellen Charakters.

Melden von Beschwerden und produktbezogenen
Unféllen: issues@gumotex.com.



Adaptateur de réduction

ATTACHE DU GOUVERNAIL GUMOTEX / SLIDE-IN

VERSION 2/2025
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Données techniques

Dimensions approximatives 200 mm x 45 mm x 3 mm.
Poids approximatif 312 g.

Poids maximum des accessoires installés 5 kg. Pui-
ssance max. du moteur électrique installé 1000 W.

Utilisation

Ladaptateur de réduction FIXATION DU GOUVERNAIL
GUMOTEX/ SLIDE-IN sert & fixer des accessoires (mo-
teur électrique), & I'aide du systéme de fixation SLIDE-
-IN, a la fixation du gouvernail des bateaux Gumotex.

7 .

Montage de I'adaptateur de réduction

Le montage et le démontage de l'adaptateur sont
effectués sur le kayak dégonflé. Suivez les instructions
des fig. 14 3.

Montage de l'accessoire sur 'adaptateur

Insérez I'accessoire (moteur électrique) dans 'adapta-
teur et fixez-le avec un dispositif de sécurité. Suivez les
instructions des fig. 4 & 5. Fixez le moteur électrique au
bateau & 'aide d’'une corde/d’un cordon.

A\ AVERTISSEMENT

Faites preuve d’une attention particuliére lors du dé-
part en mer et de I'accostage, car l'accessoire (mo-
teur électrique) peut s‘accrocher au fond et s'abimer,
ou endommager le kayak lui-méme. Ne pas ranger
ou emballer le kayak avec 'adaptateur en place.

Matériau

Alliage d’aluminium.

Entretien et stockage

Laver a l'eau tiede avec du savon ou du détergent
chaque fois que le bateau est sale, aprés utilisation
dans I'eau salée et avant stockage. Stocker I'adap-
tateur de réduction dans un endroit sec et propre, a
I'abri de la chaleur rayonnante.

Mise au rebut du produit

Déposer I'adaptateur dans des conteneurs de re-
cyclage pour déchets métalliques. Déposer le manuel
dans des bacs de recyclage de papier ou mettre en
décharge avec les déchets municipaux.

Mode d’élimination des emballages

Sac/feuille PE (polyéthylene) - recyclage selon les
symboles sur 'emballage. Carton : recyclage selon les
symboles figurant sur 'lemballage.

Conditions de garantie

La période de garantie est de 24 mois a partir de la
date de vente. Le fabricant prend en charge la ré-
paration ou le remplacement gratuit des défauts du
matériau.

Pour déposer des plaintes et signaler des incidents
liés aux produits, écrivez & : issues@gumotex.com.

(3}



Adaptador reductor

ASA DE ALETA GUMOTEX / SLIDE-IN

Datos técnicos

Dimensiones aproximadas 200 mm x 45 mm x 23 mm.
Peso aproximado 312 g. Peso mdximo de los acceso-
rios instalados 5 kg. Potencia mdxima del motor eléct-
rico instalado 1.000 W.

El adaptador reductor de aleta ASA DE ALETA GUMO-
TEX / SLIDE-IN se utiliza para fijar accesorios (motor
eléctrico) con el sistema de fijacién SLIDE-IN al asa de
aleta en los botes Gumotex.

Montaje del adaptador reductor

El montaje/desmontaje del adaptador se realiza en el
kayak desinflado. Siga las instrucciones en las figuras
1-3.

Montaje de accesorios en el adaptador

Introduzca el accesorio (motor eléctrico) en el adapta-
dory fijelo con cierre de seguridad. Siga las instruccio-
nes indicadas en las figuras 4-5. Fije el motor eléctrico
al kayac utilizando la cuerda/el cable.

/\ ADVERTENCIA

Extreme las precauciones al zarpar y desembarcar,
ya que el accesorio (moftor eléctrico) puede engan-
charse en el fondo y dafiarse, pudiendo danar el ka-
yak. No guarde ni embale el kayak con el adaptador
instalado.

6
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Aleacién de aluminio.

Mantenimiento y almacenamiento

Lave en agua fibia con jabdén o detergente cada vez
que se ensucie, se use en agua salada y antes de
guardar. Guarde el adaptador de reduccién en un lu-
gar seco, limpio y alejado del calor radiante.

Modo de eliminacion del producto

El adaptador se recicla como chatarra. El manual se
recicla o se lleva a vertedero de residuos urbanos.

Modo de eliminacion del envase

Bolsa/cinta de PE (polietileno) - reciclaje acorde a los
simbolos sefialados en el envase. Cartén: reciclaje
acorde a los simbolos sefialados en el envase.

Términos de garantia

El periodo de garantia representa 24 meses a partir de
la fecha de venta. El fabricante ofrece la reparacién o
sustitucién gratuitas en caso de defectos de material.

Contacto para interponer reclamaciones y no-

tificar incidentes relacionados con el producto:
issues@gumotex.com.



Riduttore
GANCIO DELLA PINNA GUMOTEX / SLIDE-IN

Dimensioni approssimative 200 mm x 45 mm x 23 mm.
Peso approssimativo 312 g. Peso massimo degli acces-
soriinstallati 5 kg. Potenza massima del motore elettri-
co installato 1000 W.

Il riduttore GANCIO DELLA PINNA GUMOTEX / SLIDE-
-IN serve a fissare gli accessori (motore elettrico) con
il sistema di fissaggio SLIDE-IN al gancio della pinna
delle canoe Gumotex.

Montaggio del riduttore

Il montaggio/smontaggio del riduttore si effettua sul
kayak sgonfiato. Seguire le istruzioni riportate nelle
figure 1-3.

Fissaggio degli accessori al riduttore

Inserire l‘accessorio (motore elettrico) nel riduttore
e fissarlo con la sicura. Seguire le istruzioni riportate
nelle figure 4-5. Fissare il motore elettrico alla canoa
utilizzando le corde/le funi.

/\ AVVERTENZE

Prestare la massima attenzione durante le opera-
zioni di salpamento e sbarco, poiché I‘accessorio (il
motore elettrico) potrebbe impigliarsi sul fondo e
danneggiarsi, con il rischio di danneggiare il kayak
stesso. Non riporre o imballare il kayak con il ridutto-
re montato.

VERSIONE 2/2025

Alliage d’aluminium.

Trattamento e conservazione

Lavare in acqua tiepida con sapone o detersivo ogni
volta che si sporca, dopo l'uso in acqua salata e prima
dello stoccaggio. Conservare il riduttore in un luogo
asciutto e pulito, lontano da fonti di calore radiante.

Metodo di smaltimento del prodotto

Riciclare il riduttore come rifiuto metallico. Riciclare o
smaltire le istruzioni con i rifiuti urbani.

Metodo di smaltimento dell‘imballaggio

Sacchetto/film in PE (polietilene): riciclare secondo i
simboli riportati sullimballaggio. Cartone: riciclare se-
condo i simboli riportati sullimballaggio.

Condizioni di garanzia

Il periodo di garanzia & di 24 mesi e decorre dalla data
di vendita. Il produttore garantisce la riparazione o la
sostituzione gratuita in caso di difetti del materiale.

Per presentare reclami e segnalare incidenti
relativi ai prodotti, scrivere all‘indirizzo
issues@gumotex.com.

N



Verloopadapter

VINBEVESTIGING GUMOTEX/SLIDE-IN

VERSIE 2/2025
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Technische gegevens

Indicatieve afmetingen 200 mm x 45 mm x 23 mm. In-
dicatief gewicht 312 g. Maximumgewicht geinstalleerd
accessoire 5 kg. Max. vermogen geinstalleerde elek-
trische motor 1000 W.

De verloopadapter VINBEVESTIGING GUMOTEX/
SLIDE-IN dient voor de bevestiging van een accessoire
(elektrische motor) met het SLIDE-IN bevestigingssys-
teem in de vinbevestiging van Gumotex boten.

Montage van de verloopadapte

De montage/demontage van de adapter moet wor-
den uitgevoerd als de kajak niet opgeblazen is. Volg de
instructies op afb. 1-3.

Montage van het accessoire

in de verloopadapter

Plaats het accessoire (de elektrische motor) in de
adapter en zet het veilig vast. Volg de instructies op
afb. 4-5. Bevestig de elektrische motor met een koord/
snoer aan de boot.

A LETOP

Wees extra voorzichtig bij het uitvaren en aanmeren,
omdat het accessoire (de elekirische motor) vast
kan komen te zitten op de bodem en beschadigd
kan raken of de kajak kan beschadigen. Berg de ka-
jak niet op en pak hem niet in met de adapter erin
geplaatst.

8

Aluminiumlegering.

Behandeling en opslag

Bij verontreiniging, na gebruik in zout water en voor
opslag schoonmaken met lauw water met wat re-
inigingsmiddel. Bewaar de verloopadapter op een
droge, schone plaats buiten het bereik van stralings-
warmfe.

Afvalverwijdering

Recycle de adapter als oud metaal. Recycle de geb-
ruikershandleiding of doe hem bij het huisafval.

Afvalverwijdering

PE (polyethyleen) zak/folie - recyclen volgens de sym-
bolen op de verpakking. Doos - recyclen volgens de
symbolen op de verpakking.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode bedraagt 24 maanden vanaf de
aankoopdatum. De fabrikant biedt gratis reparatie of
vervanging voor defecten van materiéle aard.

E-mailadres voor klachten of berichten over onge-
vallen gerelateerd aan het product:
issues@gumotex.com.



Redukcja
UCHWYT PLETWY GUMOTEX / SLIDE-IN

Dane techniczne

Przyblizone wymiary 200 mm x 45 mm x 23 mm. Pr-
zyblizona waga 312 g. Maksymalna waga zainstalo-
wanych akcesoriéw 5 kg. Maksymalna moc zainstalo-
wanego silnika elektrycznego 1000 W.

Zastosowanie

Adapter uchwytu ptetwy GUMOTEX / SLIDE-IN stuzy
do mocowania akcesoridw (silnika elektrycznego) z
systemem mocowania SLIDE-IN do uchwytu ptetwy
na todziach Gumotex.

Montaz reduktora

Montaz/demontaz reduktora odbywa sie na kajaku
bez powietrza. Postepuj zgodnie z instrukcjami przed-
stawionymi na rysunkach 1-3.

Montaz akcesoriow w reduktorze

Wtéz akcesorium (silnik elektryczny) do adaptera i
zabezpiecz blokadg. Postepuj zgodnie z instrukcjami
przedstawionymi na rysunkach 4-5. Przymocu;j silnik
elektryczny do todzi za pomocq liny/kabla.

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé podczas
wodowania i cumowania, poniewaz akcesorium
(silnik elektryczny) moze zaczepi¢ sie o dno i ulec
uszkodzeniu, co moze spowodowac¢ uszkodzenie ka-
jaka. Nie nalezy przechowywac ani pakowaé kajaka
z zatozonym reduktorem.

WYDANJE 2/2025

Stop aluminium.

Konserwacja i przechowywanie

Umy¢ w letniej wodzie z mydtem lub detergentem po
kazdym zabrudzeniu, po uzyciu w stonej wodzie i pr-
zed przechowywaniem. Reduktor nalezy przechowy-
waé w suchym i czystym miejscu, z dala od promie-
niowania cieplnego.

Metoda utylizacji produktu

Oddaj reduktor do recyklingu jako ztom. Instrukcje na-
lezy odda¢ do recyklingu lub wyrzuci¢ wraz z odpada-
mi komunalnymi.

Metoda utylizacji opakowan

Worek/folia PE (polietylenowa) - recykling zgodnie z
symbolami na opakowaniu. Tektura - recykling zgod-
nie z symbolami na opakowaniu.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji wynosi 24 miesiqce i rozpoczyna sie
od daty sprzedazy. Producent zapewnia bezptatng
naprawe lub wymiane w przypadku wad o charakter-
ze materialnym.

Sktadanie skarg i zgtaszanie incydentéw zwigzanych
z produktami: issues@gumotex.com.

©



Redukcios gdag’rg,r
USZONY ROGZITO GUMOTEX / SLIDE-IN

Muszaki adatok

Hozzdvetéleges méretek 200 mm x 45 mm x 23 mm.
Hozzdvetdleges suly 312 g. A beszerelt tartozékok ma-
ximdlis sulya 5 kg. A beépitett elektromos motor maxi-
madlis teljesitménye 1000 W.

Az USZONY ROGZIT® GUMOTEX / SLIDE-IN adaptert
a SLIDE-IN roégzitési rendszerrel elldtott tartozékoknak
(elektromos motor) a Gumotex csénakok uszonyrégzi-
téjéhez vald csatlakoztatdsdra haszndljdk.

A redukcids adapter felszerelése

Az adapter fel- és leszerelése a leeresztett kajakon
torténik. Kévesse az 1-3. dbrdn lathatd utasitdsokat.

A tartozékok beszerelése

az adapterbe

Helyezze be a tartozékot (elektromos motor) az
adapterbe, és régzitse a biztonsdgi zdrral. Kévesse a
4-5. dbrdn lathaté utasitdsokat. A kétél/zsindr segitsé-
gével régzitse az elektromos motort a csénakhoz.

A FIGYELEM!

A vizre szdllds és a kikétés sordn fokozott dvatossd-
ggal jdrjon el, mivel a tartozék (elektromos motor)
beleakadhat a fenékbe, és megsérilhet, ami a ka-
jakot is kdrosithatja. Ne tdrolja vagy csomagolja el a
kajakot az adapterrel egyditt.
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Aluminiumdtvézet.

Kezelés és tarolas

Minden szennyezédés esetén, sdés vizben vald
haszndlat utdn és tdrolds elétt langyos szappanos
vagy mosoészeres vizzel mossa le. Tdrolja a redukcids
adaptert szdraz, tiszta helyen, sugdrzé hétél tavol.

A termék artalmatlanitasanak médja

Az adaptert fémhulladékként hasznositsa Gjra. Az uta-
sitdst hasznositsa Ujra vagy tegye a telepiilési hulla-
dékba.

A csomagolds dartalmat-

lanitasanak médja

PE (polietilén) zacské/félia — a csomagoldson taldlha-
16 szimbdlumok szerint Ujrahasznositandé. Kartondo-
boz - a csomagoldson taldlhaté szimbdlumok szerint
Ujrahasznositandd.

Garancidlis feltételek

A garancia idétartama 24 hénap, és az eladds na-
pjatdl kezdédik. Anyaghibdk esetén a gydrté ingyenes
javitdst vagy cserét biztosit.

Panaszok benyujtdsa és a termékkel kapcsolatos ba-
lesetek bejelentése: issues@gumotex.com.



PeaykumoHHbIM aganTep
AEPXXATEJ1b NJIABHUKA GUMOTEX / SLIDE-IN

TexHuueckue ACGHHbIE

MpubnusntensHole rabapuTbl 200 MM x 45 MM x 23 MM.
MpubnusntensHein Bec 312 . MakcMManbHBIM Bec
YCTOHABAMBAEMBIX AKceccyapos 5 kr. MakcumansHas
MOLLHOCTb YCTAHOB/IEHHOTO 3/IEKTPUYECKOrO ABUra-
Tens 1000 Br.

MNpumeHeHue

PenykumonHbin  agantep [OEPXATEJSIb MJTABHUKA
GUMOTEX / SLIDE-IN ucnonbsyetcsi anst KpenneHus
akceccyapoB (371eKTPOABUraTENs)) C CUCTEMON Kpe-
nnexust SLIDE-IN k kpenneHuio NNGBHUKA HA NOAKAX
Gumotex.

MoHTax PeAyKUUOHHOro aganTtepa

AfanTtep YCTAHABAMBAETCA/CHUMAESTCH HA  CAYTOM
kasike. Cneayire MHCTPYKLMSIM HO PUCYHKOX 1-3.

MoHTax akceccyapoB B agantep

BctaBste akceccyapbl (snektpoasuratens) B agan-
Tep M 3aKpenuTe ee npepoxpaHutenem. Cneayite
MHCTPYKLMAM HO pUCYyHKax 4-5. 3aKkpenuTe anekTpo-
ABUraTeNb HA I0AKE C MOMOLLBIO TPOCA/LWHYPA.

A NPEAYNPEXAEHUE

Bynbsre 0co6eHHO OCTOPOXKHBI MPU Crycke HA BOAy
1 MPU3eMIeHNM, TAK KOK akceccyap (3n1eKTpoaBu-
raTtesib) MOXET 3aLenuTbCs 3a JHO U MOBPeAUTLCS,
WM MOXET BbITb MOBPEXAEHA cama Kasik. He xpa-
HWTE U He YNAKOBBLIBAWTE KASK C MPUKPENIEHHbIM
aaanTepom.

BEPCUS 2/2025

MaTepuan

AntoMUHWEBBIN CcnNaB.

B cnyyae 3arpsisHeHUs Hacoca, nocne NpUMeHeHUs
B COJIeHOM BoAe, d TAKXKE rnepef ero XpaHeHWeMm Bbi-
MOMTE KASIK TEMJION BOAOM C MbIIOM UM MOIOLMM
cpeacTBOM. PelyKLIMOHHBIN aaanTep cneayet XpaHUTb
B CYXOM, YNCTOM MeCTe, BAOIN OT UCTOYHMKOB Tenna.

MeToa yTunusauumu npogykra

ApanTtep noanexuT nepepaboTke KAK METAIONOM.
PykoBoacTBO noanexuTt nepepaboTke uau ytunaMsa-
LK BMeCTe C 6bITOBBIMU OTXOAAMMU.

MeTOA YTUNU3ALuum yNnaKoBKuU

M3 (nonnstnneHoseln) naket/donbra — nepepaboTka
B COOTBETCTBUM C CUMBOJIOMM HA YNAKOBKe. KapToH -
nepepabaTbiBOETCS B COOTBETCTBUM C CUMBOJIOMU HA
YMaKOBKe.

Ycnoeusa rapaHTum

[APAHTUIMHBIN CPOK coCTaBAsieT 24 MecsLd U UCYMC-
nsietcs ¢ aatel npoaaxu. Mpounssogmtens obecneun-
BaeT 6eCnNATHbLIN PEMOHT MW 3aMEHY NPU HANUYUK
nNedeKToB MATepPUabHOTO XapaKTepa.

MogaTtkb >xanoby 1 coobWmnTb 0 HECHACTHBIX CNYYAsnX,
CBSAI3AHHBIX C NPOAYKLMEN MOXHO Ha:
issues@gumotex.com.






